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Was ist der BaselLive Guide?

Der BaselLive Guide ist der handliche Begleiter für 
Einheimische und Tourist:innen. Mit einer monatlichen 
Erscheinungsweise werden in dieser Broschüre stets 
aktuelle Events und Highlights der Stadt Basel und 
Umgebung vorgestellt. Zusätzlich sind zahlreiche Gastro-
nomie- und Hoteltipps enthalten, die einen erlebnis
reichen Besuch in Basel garantieren.
Immer dabei im BaselLive Guide: Veranstaltungs- 
hinweise; City-Informationen; Freizeit-, Shopping- und 
Restauranttipps. Für Touristen, Geschäftsreisende und 
(Heimweh-)Baslerinnen. Der BaselLive Guide erscheint 
monatlich in zwei Sprachen (Deutsch und Englisch).  
Das Archiv der bisher erschienenen Ausgaben finden  
Sie auf www.basellive.reinhardt.ch. 

Allgemeine Informationen

Der BaselLive Guide wird an zahlreichen Orten in und 
rund um Basel verteilt. Dies beinhaltet das Verteilgebiet 
Basel, Nordwestschweiz, Südbaden und Elsass. In Hotels, 
Restaurants, Banken, Versicherungen, Tourismusinforma-
tionen, im SBB-Reisecenter, am EuroAirport, in Museen, 
an Messen, Kongressen sowie an weiteren publikums
intensiven Orten wird der Guide aufgelegt.
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Titelstory in Deutsch und Englisch

Preis: CHF 1680.–

02TITELGESCHICHTE COVER STORY

DE

SCHÖNER TRINKEN  
BAROCKES SILBER AUS EINER 
BASLER PRIVATSAMMLUNG
Wie lässt sich Wasser in Wein verwandeln? Womit zaubert 
man besondere Düfte auf die Festtafel? Kann man überhaupt 
«schöner trinken»? Die Ausstellung stellt eine der bedeutends-
ten Privatsammlungen barocker Silberobjekte in der Schweiz 
erstmals der Öffentlichkeit vor. Sie gibt mit über 150 Objekten 
reizvolle Einblicke in die Vielfalt von Trinkgefässen sowie de-
ren Herstellung und Verwendung. Die Tafelsitten vor 300 Jah-
ren zeigen bei aller Unterschiedlichkeit auch Parallelen zur 
heutigen Trinkkultur. 

Mit Wein gefüllte, über den Tisch fahrende Segelschiffe, 
Sturzbecher mit Windmühle und Blasröhrchen, Weinwunder-
pokale sowie bis zu 2,5 Liter fassende Deckelhumpen für war-
mes Bier führen die Gepflogenheiten des Trinkens auf unter-
haltsame Weise vor Augen. Darüber hinaus geben die 
kunstvoll gestalteten Silbergefässe einen Einblick in deren 
Funktion und Bedeutung als Repräsentationsstücke. Auch der 
Herstellung dieser kunsthandwerklichen Erzeugnisse kommt 
mit einer Werkstattinstallation ein besonderer Stellenwert zu. 

HISTORISCHES MUSEUM BASEL – BARFÜSSERKIRCHE 
Barfüsserplatz 7, 4051 Basel, Di–So 10–17 Uhr, www.hmb.ch

ELEGANT IMBIBING  
BAROQUE SILVER FROM A  
BASEL COLLECTION
How might we turn water into wine? Conjure the aromas of a 
festive spread? “Imbibe elegantly”? One of Switzerland’s most 
important private collections of Baroque silver is presented to 
the public for the first time in this exhibition. A fascinating in-
sight into the sheer variety of drinking vessels, their manufac-
ture and use, it reveals that for all the differences, there are 
also parallels between imbibing today and imbibing three 
hundred years ago. 

Sailing ships filled with wine that “sail” across the table, 
Sturzbecher fitted with windmills and blowpipes, “miracle” 
wine cups and lidded jugs for up to 2.5 litres of warm beer – 
they are all vivid and entertaining testimonials to past drinking 
customs. These artfully designed silver vessels also tell of the 
functions for which they were made and their role as prestige 
objects. Another highlight is the silversmith’s workbench that 
helps to explain how these beautifully hand-crafted objects 
were made. 

BASEL HISTORICAL MUSEUM – BARFÜSSERKIRCHE 
Barfüsserplatz 7, 4051 Basel, Tue–Sun 10 am to 5 pm, www.hmb.ch
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StadtBonBasel.ch

Ein Stadterlebnis gestaltet
von StadtKonzeptBasel

Das LoveYourCity Magazin in drei attraktiven 
Editionen. Vollgepackt mit Inspiration 

für deine Erlebnisstadt Basel.
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Inserat Rückseite 
103 × 210 mm  
(+ je 3 mm Anschnitt)

Titelstory in Deutsch und Englisch auf den  
Seiten 2 und 3, Text Deutsch, ca. 1300 Zeichen  
inkl. Leerschläge. Gerne übersetzen wir Ihren Text  
ins Englische. 
1 bis 2 Fotos (300 dpi), 89 × mind. 54 mm.  

Titelbild 
94 × 144 mm 
(+ je 3 mm Anschnitt)

Sämtliche Preise verstehen sich zuzüglich 7,7 % MwSt. 
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Highlight

Preis: CHF 1120.–
Doppelseite «Highlight» in Deutsch und Englisch mit  
Bild. Gerne übersetzen wir Ihren deutschen Text ins 
Englische.

Ganzjährige Rubrikeinträge

In einer Rubrik Ihrer Wahl können Sie Ihr Geschäft mit 
einer beliebigen Anzahl Zeilen und einem Foto vorstellen. 
Rubrikeinträge werden jeweils für 12 Ausgaben gebucht.

Ganzjährige Inserate

Platzierung nach Wunsch.  
Sujetwechsel sind jederzeit möglich. 

1/1 Seite
105 × 210 mm	 (+ 3 mm Anschnitt)	 CHF 2950.– 
89 × 185 mm	 (im Satzspiegel)	 CHF 2950.–

1/2 Seite  
105 × 92 mm	 (+ 3 mm Anschnitt)	 CHF 1975.– 
89 × 90 mm	 (im Satzspiegel)	 CHF 1975.–

Einmalige Inserate

1/1 Seite  
105 × 210 mm	 (+ 3 mm Anschnitt)	 CHF 990.– 
89 × 185 mm	 (im Satzspiegel)	 CHF 990.– 

1/2 Seite  
105 × 92 mm 	 (+ 3 mm Anschnitt)	 CHF 480.– 
89 × 90 mm 	 (im Satzspiegel)	 CHF 480.–

Gerne können Sie uns Ihre Vorlage zukommen lassen.  
Sie erhalten umgehend eine unverbindliche Offerte.

Kontakt

Inserate
Stephan Rüdisühli
061 264 64 64, inserate@reinhardt.ch
www.inserate.reinhardt.ch

Redaktion
Manuela Seiler
061 264 64 02, m.seiler@reinhardt.ch
www.reinhardt.ch

Friedrich Reinhardt Verlag ︱ Rheinsprung 1, 4051 Basel 

Highlight Plus

Preis: CHF 1320.–
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SCARLATTI
Vom 4.–11. September 2021 finden die fünften Festtage Alte 
Musik in Basel statt. An acht Veranstaltungen interpretieren 
internationale Grössen wie Sigiswald Kuijken und Basler En-
sembles wie Voces Suaves zusammen mit Studierenden der 
Schola Cantorum Basiliensis (SCB) Musik von Domenico und 
Alessandro Scarlatti.

Zum Auftakt spielt das ensemble&cetera geleitet von Ulrike 
Hofbauer am Samstag, den 4. September, um 17 Uhr in der Pe-
terskirche Kantaten von A. Scarlatti. Mit von der Partie ist Jean-
François Madeuf mit seiner Naturtrompete.

Am Donnerstag, 9. September, 20 Uhr wird als Glanzlicht 
die Commedia posta in musica «Il trionfo dell’Onore» von 
A. Scarlatti gegeben. Die Ausführenden sind Studierende und
Absolventen der SCB unter der Leitung von Giorgio Paronuzzi
und das Orchestra de’ Fiorentini mit Konzertmeister German
Echeverri.

Am Freitag, 10. September, 20.15 Uhr steht die geistliche 
Musik von Alessandro, Domenico und dessen Onkel Francesco 
im Mittelpunkt. Voces Suaves und das Concerto Romano ge-
leitet von Alessandro Quarta bringen Werke der drei Scarlattis 
zur Aufführung.

Der Samstag, 11. September, 20.15 Uhr ist dem neapolita-
nischen Erbe gewidmet. Das Ensemble Chiave d’arco bietet 
unter der Leitung von Sigiswald Kuijken ein fulminantes Pro-
gramm mit Concerti grossi. 

Die Festtage werden begleitet durch Konzerte und Präsen-
tationen, die morgens und mittags stattfinden. 
Details zum Programm auf www.festtage-basel.ch

VEREIN ZUR FÖRDERUNG VON BASLER ABSOLVENTEN AUF DEM  
GEBIET DER ALTEN MUSIK Dornacherstrasse 161 A, 4053 Basel 
+41 61 361 03 54 – www.festtage-basel.ch

VATER UND SOHN, PORTRÄT  
ZWEIER MUSIKERGENERATIONEN
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HIGHLIGHTS IN BASEL
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SCARLATTI
The fifth edition of the Festtage Alte Musik will take place in 
Basel from 4 to 11 September 2021. In eight events, internatio-
nally acclaimed artists like Sigiswald Kuijken, Basel ensembles 
such as Voces Suaves and students of the Schola Cantorum 
Basiliensis (SCB) will present music by Domenico and Alessan-
dro Scarlatti. 

To begin, ensemble&cetera and Ulrike Hofbauer will per-
form cantatas by A. Scarlatti on Saturday, 4th September at 
5 p.m. in Peterskirche, together with Jean-François Madeuf on 
natural trumpet. 

A highlight of the festival, A. Scarlatti’s Commedia posta in 
musica “Il trionfo dell’Onore” will take place on Thursday, 
9 September at 8 p.m. The cast consists of students and re-
cent graduates of the SCB under the direction of Giorgio Paro-
nuzzi, who will conduct the Orchestra de’Fiorentini with Ger-
man Echeverri as concertmaster. 

On Friday, 10 September at 8.15 p.m. sacred music by 
Alessandro, Domenico and his uncle Francesco Scarlatti will 
take centre stage. Voces Suaves and Concerto Romano, con-
ducted by Alessandro Quarta, will bring the works of these 
three Scarlattis to life. 

The concert on Saturday, 11 September at 8.15 p.m. is de-
dicated to Neapolitan heritage. The ensemble Chiave d’Arco 
will play a brilliant programme of concerti grossi under Sigis-
wald Kuijken’s direction. 

In addition to the evening concerts, the festival programme 
includes a variety of midday and morning concerts and presen-
tations. More details at www.festtage-basel.ch

VEREIN ZUR FÖRDERUNG VON BASLER ABSOLVENTEN AUF DEM  
GEBIET DER ALTEN MUSIK Dornacherstrasse 161 A, 4053 Basel 
+41 61 361 03 54 – www.festtage-basel.ch

FATHER AND SON: A PORTRAIT 
OF TWO MUSICAL GENERATIONS
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+ Inserat neben dem Inhaltsverzeichnis  
103 × 210 mm (+ je 3 mm Anschnitt)

Doppelseite «Highlight»
Doppelseite «Highlight» in Deutsch und 
Englisch auf den Seiten 8 und 9. Text 
Deutsch, ca. 1300 Zeichen inkl. Leerschläge. 
Gerne übersetzen wir Ihren Text ins Englische. 
1 bis 2 Fotos (300 dpi), 89 x mind. 54 mm. 
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BRAUEREI RESTAURANT BREWERY RESTAURANT

RESTAURANT FISCHERSTUBE
Das traditionsreiche Brauereirestaurant liegt im Herzen der 
Kleinbasler Altstadt und nur wenige Meter vom Rhein ufer  
entfernt. Von der Gaststube aus können Sie dem Brauer bei  
der Arbeit im Sudhaus und Gärkeller zusehen und dabei ein  
kühles Ueli Bier frisch ab Fass geniessen. Im Sommer zapfen  
wir für Sie im wunderschönen Biergarten und für geschlos­
sene Anlässe steht der mittelalterliche Gewölbekeller  
(max. 50 Pers.) zur Verfügung.

RHEINGASSE 45, BASEL 061 692 92 00  
www.restaurant-fischerstube.ch. Mo–Fr ab 16 h, Sa ab 14 h, So 14–22 h

RESTAURANT LINDE
Unmittelbar neben der Brauerei Fischerstube befindet sich 
das Brauereirestaurant Linde, welches Sie mit den Ueli Bieren 
und kulinarischen Bierspezialitäten verwöhnt. Einmalig sind 
der Biergarten mit Blick auf die Kleinbasler Altstadt, der Bier­
tisch zum Selberzapfen und das kultige Bierfondue mit Brezel. 
Buchungen für Brauereiführungen und den Gewölbekeller 
sind auch in der «Linde» möglich.

RHEINGASSE 43, BASEL 061 683 34 00, www.linde-basel.ch  
Mo–Sa 16–23 h, So geschlossen 

RESTAURANTS RESTAURANTS
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4. bis 11. September 2021
Festtage Alte Musik Basel

Scarlatti
Vater und Sohn – Porträt zweier 

Musikergenerationen 

Vorverkauf: Bider & Tanner – Ihr Kulturhaus in Basel, 
Aeschenvorstadt 2 Tel: +41 (0)61 206 99 96,  
www.biderundtanner.ch 

Samstag, 4. September 2021, 17 Uhr, Peterskirche 
Eröffnungskonzert, Eintritt: 40 CHF | Studierende 20 CHF
Dolce Sonno
ensemble &cetera, Leitung Ulrike Hofbauer
Donnerstag, 9. September 2021, 20 Uhr, Peterskirche 
Eintritt: 40 CHF | Studenten 20 CHF
Il trionfo dell’Onore  
Orchestra de’ Fiorentini, Konzertmeister German Echeverri, Leitung 
Giorgio Paronuzzi
Freitag, 10. September 2021, 20.15 Uhr, Peterskirche
Eintritt: 40 CHF | Studierende 20 CHF
Die Scarlattis – Musik von Alessandro, Francesco und 
Domenico Scarlatti
Voces Suaves – Concerto Romano, Leitung Alessandro Quarta
Samstag, 11. September 2021, 20.15 Uhr, Peterskirche
Eintritt: 40 CHF | Studierende 20 CHF
Neapolitanisches Erbe
Ensemble Chiave d’arco, Leitung Sigiswald Kuijken
Zusätzlich finden zahlreiche Veranstaltungen morgens und mit-
tags statt. Bitte orientieren Sie sich auf unserer Website. 

www.festtage-basel.ch

Verein zur Förderung Basler Absolventen  
auf dem Gebiet der Alten Musik  
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Entdecke deine Stadt
stets von Neuem
Lass dich von deiner Stadt inspirieren
und begeistern – jeden Tag aufs Neue.
Mit dem BaselLive Newsletter bist du
Teil deiner aufregenden Stadt.

NEWSLETTER 

JETZT ABONNIEREN

BASELLIVE.CH

Headline plus 2 Zeilen  
à 65 Zeichen inkl. Leerschläge	
CHF 380.–

+ �jede weitere Zeile  
à 65 Zeichen  
inkl. Leerschläge 
CHF 20.–

+ �Bild 89 × 50 mm (300 dpi)	
CHF 250.–

+ �QR-Code  
CHF 150.–

+ �Kartenmarkierung UG 3 
CHF 100.–

Sämtliche Preise verstehen sich zuzüglich 7,7 % MwSt. 
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